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M Informacién de seguridad ce

Por su seguridad y para asegurar el uso correcto del frigorifico, antes
de instalar y usarlo por primera vez, lea este manual de instrucciones
detenidamente, incluyendo los consejos y advertencias. Para evitar
errores innecesarios y accidentes, es importante asegurarse que
todas las personas que utilicen el aparato se encuentren familiarizadas
con su funcionamiento y precauciones de seguridad. Preserve estas
instrucciones y consérvelas en caso de que se mude o venda el
aparato, para que todas las personas que lo utilicen a lo largo de su
vida util se encuentren debidamente informadas acercade suusoy la
seguridad.Por su seguridad y la del frigorifico, respete las
precauciones de estas instrucciones ya que el fabricante no se hace
responsable porlos dafios causados por omision.

Seguridad de nifos y personas vulnerables

+ Este frigorifico puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios de edad y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o sin
conocimiento y experiencia una vez que se les haya instruido sobre su uso

y entiendan los peligros involucrados o en tanto se encuentren bajo
supervision.

+ Supervise a los niflos para asegurar que no jueguen con el frigorifico.

+ La limpiezay el mantenimiento no debe ser realizado por nifios menores

de 8 afios a menos que se encuentren supervisados.

* Mantenga el embalaje fuera del alcance de los nifios ya que existe
riesgo de asfixia.

- Siva a deshacerse del electrodoméstico, desconecte el enchufe de la
corriente, corte el cable de conexién (lo mas cerca del
electrodoméstico posible) y retire la puerta para evitar que los nifios al jugar

queden encerrados dentro del mismo o sufran un choque eléctrico.

Esto evitara que se convierta en una trampa mortal para los nifios.

+ Si este frigorifico con cierre magnético de puerta reemplaza otro mas
viejo con cerradura de resbalén (pestillo) en la puerta o tapa, asegurese
que dicha cerradura se encuentre inutilizable antes de deshacerse del
electrodoméstico viejo.

Seguridad general

/N iIADVERTENCIA! Mantenga las aberturas de ventilacion del
compartimento o de la estructura incorporada despejadas.

/N iADVERTENCIA! No utilice aparatos mecanicos u otros medios
para acelerar el proceso de descongelamiento sino Unicamente aquellos
recomendados por el fabricante.

/N iIADVERTENCIA! No dafie el circuito refrigerante.
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/N IADVERTENCIA! No use dispositivos eléctricos (tales como maquina
para hacer helados) dentro del frigorifico, a menos que hayan sido
aprobados para este fin por el fabricante.

/N iIADVERTENCIA! No toque la bombilla si esta encendido durante
largo tiempo ya que puede quemarse.)

/N iADVERTENCIA! Asegurese de que el cable de alimentacién no quede
atrapado o dafiado durante la instalacién del aparato.

/N iADVERTENCIA! Asegurese de no colocar regletas ni fuentes de
alimentacion portatiles en la parte posterior del aparato.

- No conserve substancias explosivas tales como latas de aerosol
con propulsorinflamable dentro de este frigorifico.

+ El circuito refrigerante contiene isobutano (R600a), un gas natural
con un alto nivel de compatibilidad ambiental, aunque inflamable.

- Asegurese que ninguno de los componentes del circuito
refrigerante se dafien al transportar e instalar el equipo.

- Evite llamas abiertas y fuentes de encendido.
- Ventile la habitacion en la que se encuentra situado el frigorifico.

- Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este producto
de cualquier forma. Un cable dafiado puede causar un cortocircuito,
incendio y/o choque eléctrico.

- Este frigorifico es para uso doméstico y similar tal como:

-areas de cocina para personal en locales, oficinas y otros ambientes
laborales;

- casade campoy por clientes en hoteles, moteles y otros tipos de
residencias:

- alojamiento tipo bed and breakfast

- catering y aplicaciones similares no comerciales.

/MNIADVERTENCIA! Todos los componentes eléctricos (enchufe, cable
de alimentacién, compresor, etc.) deben ser reemplazados por un agente
de servicio certificado o por personal de servicio calificado.

/NIADVERTENCIA! Laluz bombilla que proviene en este

electrodoméstico es un luz especial que solamente se puede utilizar en
este producto. No se usa por usos domésticos.")

1) En caso que haya luz en el compartimento.
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* No se debe alargar el cable de alimentacion.

+ Asegurese que el cable de alimentaciéon no se encuentra aplastado o
afiado por la parte trasera del electrodoméstico. Un cable dafiado o
apretado puede sobrecalentarse o provocar un incendio.

+ Asegurese que llega el cable de alimentacion de la red del equipo.

* No tire del cable de alimentacién de la red.

+ Si el tomacorriente del cable de alimentacion se encuentra flojo, no
ponga el enchufe de cable de alimentacién ya que esto representa un
riesgo de choque eléctrico o incendio.

+ No debe poner en marcha el frigorifico sin la [ampara.

+ El frigorifico es pesado por lo que tenga cuidado al moverla.

* No remueva ni toque los elementos del compartimento del congelador si
sus manos se encuentran mojadas/himedas, ya que le puede causar
lesiones en la piel o quemaduras por congelamiento.

+ Evite la exposicién prolongada del frigorifico a la luz solar directa.

Uso cotidiano

+ No coloque cosas calientes sobre las partes plasticas.

* No coloque alimentos directamente contra la pared trasera.

+ Una vez descongelados, los alimentos congelados no pueden volverse a

congelar.1)

* Los alimentos congelados pre-envasados deben ser almacenados de

acuerdo a las instrucciones del fabricante de los alimentos congelados.1)

+ Deben respetarse las recomendaciones de almacenamiento del

fabricante del electrodoméstico. Dirijase a las instrucciones correspondientes.
* No coloque bebidas carbonatadas o gaseosas en el compartimento del

congelador ya que crea presion en el envase, lo que puede hacerlo

explotar, causando dafios en el frigorifico.!)

+ Si se consumen directamente del congelador, los palitos helados pueden
causar quemaduras por frio.1)

Para evitar la contaminacion de alimentos, por favor respete las
siguientes instrucciones:

e Mantener la puerta abierta durante un largo periodo de tiempo puede
provocar un aumento significativo de la temperatura en los
compartimentos del aparato.

e Limpiar la superficie ya que puede entrar en contacto con los
alimentos, asi como las partes accesibles del sistema de evacuacion
de las aguas de deshielo.

1) En caso que haya compartimento de congelador.
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Si el aparato esta equipado con depdsito de agua, limpie el depésito de
la fuente de agua si no se ha utilizado durante 48 horas; Aclare el
circuito conectado al suministro de agua si no

se ha utilizado durante 5 dias. 1)

Guardar las carnes y los pescados en recipientes adecuados para no
que no tenga contacto con otros alimentos en el frigorifico..

Los compartimentos de dos estrellas son los adecuados para guardar
alimentos precongelados y para guardar o hacer helados

o cubitos de hielo.

Si su aparato esta equipado, los compartimentos 1, 2 o 3 estrellas no
son adecuados para la congelacion de alimentos frescos.

Si su aparato no se utiliza durante mucho tiempo, apague, descongele,
limpie y seque los compartimentos de almacenamiento y deje la puerta
abierta para prevenir el desarrollo de humedad dentro del aparato.

Cuidado y limpieza

* Antes de realizar las tareas de mantenimiento, apague el equipoy
desconecte el cable de alimentacion del tomacorriente.

* No lo limpie con objetos metalicos.

* No utilice objetos punzantes para retirar la escarcha. Utilice una
espatula de plastico. ™)

+ Examine de forma regular el desague del frigorifico para agua
descongelada. De ser necesario, limpie el desagle. Si el desague se
encuentra bloqueado, el agua se acumulara en el fondo del frigorifico. )

1) En caso que haya compartimento de congelador.
2) En caso que haya compartimento de frigorifico.
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Instalacion

ilmportante! Parala conexion eléctrica siga cuidadosamente las
instrucciones contenidas en los parrafos correspondientes.

* Quite el embalaje del frigorifico y verifique que no tenga dafos. No lo
conecte si se encuentra dafiado. Informe inmediatamente sobre posibles
dafios al lugar donde la compré. En ese caso, conserve el embalaje.

+ Serecomienda esperar al menos cuatro horas de conectar el aparato
para permitir el flujo del aceite al compresor.

+ Debe asegurarse la circulacién adecuada de aire alrededor del aparato,
ya que de lo contrario se puede recalentar. Para conseguir la ventilacion
suficiente, siga las instrucciones relativas a la instalacion.

* De ser posible los separados del producto deberia estar contra una
pared para evitar tocar o engancharse con partes calientes (compresor,
condensador) a fin de prevenir posibles quemaduras.

+ Elequipo no debe ser ubicado cerca de radiadores o cocinas.

+ Asegurese que el cable de conexion a la red se encuentre accesible
después de la instalacion del equipo.

Servicio

+ Todo trabajo eléctrico requerido para el servicio del equipo debe ser
realizado por un electricista calificado o una persona competente.

+ El servicio de este producto debe ser realizado por un Centro de Servicio
autorizado y deben utilizarse Unicamente piezas auténticas.

Ahorro de energia

* No coloque comida caliente;

* No coloque comida amontonada ya que esto previene la circulacién de
aire;

+ Asegurese que la comida no esté en contacto con el fondo de los
compartimentos;

+ Sise cortalaelectricidad, no abra las puertas;

* No abralas puertas con frecuencia;

* No deje las puertas abiertas por mucho tiempo;

* No configure el termostato en temperaturas demasiado bajas;

+ Todos los accesorios, como cajones, estantes, balcones, deben mantenerse
en sus sitios para reducir el consumo de energia.
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Protecciéon ambiental
(&) Este frigorifico no contiene gases que puedan dafiar la capa de ozono, ni
en su circuito refrigerante ni en los materiales de aislamiento. La aplicacion
no debe ser desechada junto con los residuos domésticos. La espuma de
aislamiento contiene gases inflamables; el frigorifico, por lo tanto, debe ser
desechado de acuerdo a las disposiciones especificas estipuladas por las
autoridades locales. Los m%t’eriales utilizados en este electrodoméstico
marcados con el simbolo ) sonreciclables.

El simbolo en este producto o en su embalaje indica que este

producto no debe ser tratado como residuo doméstico, sino que

=== debe serllevado aun centro de recoleccién adecuado para el

reciclaje de sus componentes eléctricos y electréonicos. Al asegurarse que
el producto sea eliminado de forma correcta, ayudara a prevenir las
potenciales consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana, que podrian ser causadas de otro forma por el manejo inapropiado
de desechos de este producto. Para obtener mas informacion sobre el
reciclaje de este producto, contactese con el municipio local, su servicio de
eliminacion de residuos domésticos local o el local donde compro el
producto.

Materiales de embalaje

Los materiales con el simbolo son reciclables. Deseche el embalaje en los
contenedores de recoleccion para reciclaje.

Eliminacioén del frigorifico

1. Desconecte el cable de conexién ared del tomacorriente de red.
2. Corte el cable y deséchelo.

/\ ADVERTENCIA ! Mantenga el aparato alejado de cualquier fuente de
calor durante la instalacién, el mantenimiento y el uso. El simbolo al
margen, que esta en la parte trasera del aparato, significa que hay
materiales inflamables en esta zona.
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Consejos de Uso

C€

Zona de Tipo de alimentos

almacenamiento

(si esta

disponible)

Puerta del Mermeladas, bebidas huevos, condimentos.

frigorifico (no colocar alimentos frescos perecederos en estas
zonas)

Cajon de Ensalada, frutas, verduras,

verduras

Cajon Carne cruda, pescado, alimentos muy perecederos (por

conservador un periodo de almacenamiento limitado)

parte baja

Bandeja Productos lacteos

intermedia

Bandeja alta

Charcuteria, platos preparados, comida precocinada

Compartimento 1
estrella

Para almacenar algunas horas productos congelados

Compartimento 2
estrellas

Para almacenar algunos dias productos congelados

Compartimento 3
estrellas

Para almacenar algunos dias/semanas productos
congelados

Cajones
congelador 4
estrellas

Para congelar y guardar alimentos:
Carnes, pescados (cajon inferior).
Verduras, patatas (cajon intermedio).
Helados, frutas, platos preparados (cajon superior)




Resumen

Termostatoy Luz

— Compartimento
X =7 S
y '/de frigorifico
=

Estantes
del frigorifico

Protector de cajén
—— deverduras

| —  Cajonde
verduras

Cajones del
7 congelador

IT“

l

Pies ajustables

WRN-BH48NPTA/WRN-BH48NPWA
WRN-BH360NPT/ WRN-BH360NPW

Nota: La imagen anterior sirve de referencia inicamente. El frigorifico real probablemente sea diferente.



Instalacion

Requisitos del espacio

+ Seleccione una ubicacion sin exposicién solar directa;

+ Seleccione una ubicacion con suficiente espacio para que las puertas del
frigorifico se abran facilmente;

+ Seleccione una ubicacion con un suelo nivelado (o bastante nivelado)

+ Debe dejar espacio libre a la derecha, izquierda, atras y arriba al
instalarlo. Esto ayudara al reducir el consumo de energia.

+ Debe tener espacio suficiente para instalar el frigorifico sobre una
superficie llana; al menos 50mm de espacio en ambos lados y por detras.

Posicion

Para aparatos de refrigeracion con clase climatica:

— Templado extendido: Este aparato de refrigeracion esta disefiado para utilizarse
a temperaturas ambiente que oscilan entre 10 ° Cy 32 ° C (SN);

— Templado: Este aparato de refrigeracion esta disefiado para utilizarse a
temperaturas ambiente que oscilan entre 16 ° Cy 32 ° C (N);

— Subtropical: Este aparato de refrigeracion esta disefiado para utilizarse a
temperaturas ambiente que oscilan entre 16 ° Cy 38 ° C (ST);

— Tropical: Este aparato de refrigeracion esta disefiado para utilizarse a
temperaturas ambiente que oscilan entre 16 ° C 'y 43 ° C (T);

Ubicacién

El frigorifico debe instalarse lejos de fuentes de calor tales como
radiadores, calentadores, luz solar directa, etc.

Asegurese que el aire puede circular libremente alrededor de la parte
trasera del mueble. Para asegurar un mejor funcionamiento, si el
frigorifico se encuentra ubicado debajo de un objeto, la

distancia minima entre la parte superior del mueble y el objeto de pared
debe ser al menos de 100mm. Idealmente, sin embargo, el frigorifico no
debe estar ubicado debajo de objetos de pared. Las patas

ajustables aseguran una nivelacién precisa.

Este aparato de refrigeracion no esta destinado a ser empotrado.

&iADVE RTENCIA! Elfrigorifico debe estar posiblemente desconectado
del suministro de energia eléctrica; por lo tanto, el enchufe debe quedar en
un lugar accesible tras la instalacion.

Conexidén eléctrica

Antes de conectarlo, asegure que el voltaje y la frecuencia que se muestra
en la placa de caracteristicas corresponda a su suministro eléctrico
doméstico. El aparato tiene que estar conectado a tierra. El cable del
suministro eléctrico proviene con un contacto para este fin. Si la toma del
suministro eléctrico doméstico no esta conectado a tierra, conecte el
aparato a tierra separado con las regulaciones vigente, consultando un
electricista cualificado.El fabricante rechaza todo tipo de responsabilidad si
las debidas precauciones no son observadas.

Este aparato cumple con las Directivas EEC

9



Instalacion

Puertas reversibles

Antes de revertir las puertas, por favor prepare los elementos y materiales
que indican debajo; destornillador plano, destornillador estrella, llave
inglesay componentes que incluyan en la bolsa:

Tapa de Bisagra para La Puerta Izquierda Ayuda izquierda en la puerta superior Ayuda izquierda en la puerta inferior

1. Desatornille los tornillos que se utilizan para sujetar la bisagra superior
derecha.

Levante la puerta de arriba y coléquela en una superficie acolchada para
evitar arafiazos.

2. Quite la tapa superiorizqu

10



Instalacion

3. Quite la puerta superior, quite el tornillo de la bisagra central con un
desatornillador cuando quite la puerta inferior.

4. Colocando el frigorifico hacia abajo, quite los pies ajustables como indica
debajo y luego quite la bisagra inferior con un desatornillador.

nnn

5. Ajuste la bisagra inferior en posicion central y la bisagra superior
contrariamente.

6. Coloque la bisagra inferior debajo del frigorifico como indica debajo,
ajustando los pies ajustables, asegurando la posicién horizontalmente.

11
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7. Coloque la puertainferior ajustando y fijando la bisagra central en el
gabinete.

8. Vuelva a colocar la puerta superior. Asegurese que la puerta esta
alineada horizontalmente y verticalmente, asi para que las juntas se cierren
en ambos lados antes de colocar la bisagra superior.

Luegoinserte la bisagra y desenrollelo hacia la parte superior de la unidad.

9. Fije la cubierta de tornillos.

12



Instalacion

Instale el tirador externo de la puerta (en caso que lo tenga)

Espacio libre requerido

Manten?a al menos un espacio de 50 mm en i
los dos lados y parte trasera.

50mm en la parte posteriory 50mm en la
parte superior. La puerta puede estar || Ll
abierta hacia la derecha o izquierda,
depende de donde se adapte mejorla
ubicacion de la puerta.

Nivelacion del frigorifico

Para nivelarlo, ajuste las dos patas ajustables
hacia la parte frontal del frigorifico.

Si el frigorifico no esta nivelado, la alineacion /
de las juntas magnéticas y las puertas no
estaran suficientemente cubiertas.

13



Interfaz de usuario

1.Ajuste de temperatura del compartimento
refrigerador
Panel de ajuste de

temperatura del refrigeor
2

\

Super 2 3 4 6 8 °C Set Super/3s

1.1 Boton de operacion
A. Boton (Set
Presione brevemente este botdn para seleccionar la temperatura de funcionamiento.
Mantenga presionado este botén durante 3 segundos para seleccionar el modo "super".

1.2 Indicadores

1) Indicador de modo Super : La luz se enciende cuando se selecciona el modo Super.
2) Ajuste de los indicadores de temperatura del compartimento refrigerador. El indicador
iluminado significa que la temperatura relacionada esta seleccionada.

1.3 Saper modo

Activa el modo super:
Mantenga presionado el boton (Set) durante 3 segundos, se activara el modo super, se
iluminara el indicador Super

Cuando se activa el modo suUper, la temperatura del refrigerador seguira siendo la
configuracion anterior y no se puede cambiar presionando el botdn Ga¢
Salir del modo Super

Presione el boton Set (A) durante mas de 3 segundos

+ O el dispositivo se restaurara automaticamente a la configuracion original cuando el
modo Super haya estado funcionando durante mas de 50 horas.

2. Ajuste de temperatura del compartimento congelador
Control deslizante de temperatura del congelador

FREEZER CONTROL

ﬁi_*

-Este control deslizante en el compartimiento del refrigerador se usa para ajustar la temperatura
del compartimiento del congelador.

-El control deslizante esta posicionado hacia ":&", la temperatura en el compartimento del
congelador sera mayor. Por el contrario, la temperatura en el compartimento del congelador
sera menor si el control deslizante se mueve hacia " ;%;

-Se recomienda la posicion media del control deslizante para el uso normal

14



Interfaz de usuario

3. Recomendacion de ajuste de temperatura

Recomendacion de ajuste de temperatura
Temperatura Compartimento Compartimento
ambiental refrigerador congelador
>27°C
t
Normal s e e . s F —
o 0
Frio  |v — F —
c
f

jAdvertencia! Nunca coloque el control deslizante a la izquierda como se muestra a continuacion.

& —

— )
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Uso cotidiano

Primer uso

Limpieza del interior

Antes de utilizar el frigorifico por primera vez, limpie el interior y los accesorios
internos con agua tibia y jabon neutro para eliminar el olor tipico de los productos
nuevos y después limpie cuidadosamente.

Importante! No uso detergentes o polvos abrasivos ya que dafiaran la terminacién.

Uso diario
Coloque diferentes alimentos en compartimentos adecuados segun detallado en la tabla abajo

-Alimentos con conservantes naturales, como mermeladas, zumos,
Puerta o balcones del compartimento frigorifico bebidas, condimentos
- No almacene Alimentos perecederos

- Las frutas, hierbas y verduras deben colocarse por separado en
el cajon de verdura.

Caj6n para verduras (cajon para ensaladas) - No guarde platanos, cebollas, patatas, ajo en el refrigerador

Estante del refrigerador — medio - Productos lacteos, huevos

- Alimentos que no necesitan cocinarse, como platos preparados,
Estante del refrigerador — superior embutidos, los restos de comida.

- Para almacenar Alimentos a largo plazo

Cajon (es) de congelador / estante - Cajon / Estante central Para vegetales congelados, patatas fritas
- Cajon / Estante superior Para helado, fruta congelada, productos
horneados congelados.

Descongelacion

Antes de ser utilizada, la comida congelada puede ser descongelada en el

compartimento del refrigerador o a temperatura ambiente, dependiendo del tiempo
disponible para esta operacion.

Las operaciones pequeinas pueden incluso ser cocinadas aun congeladas,

directamente del congelador. En este caso, la coccion tomaréa mas tiempo.

Congelar alimentos frescos

- El compartimento del congelador es adecuado para congelar alimentos frescos y almacenar
alimentos congelados y ultracongelados durante mucho tiempo.

- Coloque los alimentos frescos para congelar en el compartimento inferior.

- La cantidad méxima de alimentos que se puede congelar en 24 horas se especifica en la
placa de caracteristicas.

- El proceso de congelacion dura 24 horas: durante este periodo no agregue otros alimentos
para congelar.

16



Uso cotidiano

Almacenar alimentos congelados

Cuando se inicia por primera vez o después de un periodo fuera de uso, antes de colocar el
producto en el compartimento, deje que el aparato funcione al menos 2 horas en las
configuraciones mas altas.

ilmportante! En el caso de la descongelacion accidental, por ejemplo la potencia ha estado
apagada durante mas tiempo que el valor mostrado en las caracteristicas técnicas trazar e
"Autonomia", la comida descongelada debe consumirse rapidamente o cocidas
inmediatamente y luego volver a congelar (después de cocido) .

Accesorios estanterias mdviles

Las paredes del refrigerador estan equipadas con una serie de corredores

para que los estantes se puedan colocar como se desee. W
Colocacién de los balcones de las puertas

Los balcones de las puertas se pueden desmontar para su limpieza.

Para realizar el desmontaje de la siguiente manera: tire gradualmente
del balcén en la direccién de las flechas hasta que se libere, después de
limpiarlo, vuelva a colocarlo.

Desmontar el cajon inferior

1.Extraiga el cajon inferior hasta la posicion de tope.
2. Levante la parte delantera del cajon.
3. Saque el cajon inferior.

17



Uso cotidiano

Consejos utiles

Consejos para congelar
Para ayudarle a obtener el maximo del proceso de congelado les presentamos

algunos consejos utiles:
« La cantidad maxima de comida que puede ser congelada en 24 horas se muestra

en las especificaciones;

+ El proceso de congelado lleva 24 horas. Durante este periodo no debe afadir
comida para congelar:

+ Congele Unicamente alimentos de calidad, frescos y lavados;

* Prepare la comida en pequefias porciones para permitir que se congele de forma
mas rapiday completa yluego poder descongelar tnicamente la cantidad
necesaria;

* Envuelvala comida en papel de aluminio o film y asegurese que los paquetes se

encuentren herméticos;

* No permita que la comida fresca, no congelada entre en contacto con la
comida que ya se encuentra congelada, para evitar que aumente la
temperatura de ésta ultima;

+ Los alimentos magros se conservan mejor y por mas tiempo que aquellos
con grasa; la sal reduce el tiempo de almacenamiento de los alimentos;

+ el hielo, si se consume inmediatamente después de ser retirado del
frigorifico, puede causar quemaduras en la piel;

+ Serecomienda verificar la fecha de congelamiento en cada paquete
individual para asi llevar registro del tiempo de almacenamiento y su
vencimiento.

Consejos para el almacenamiento de comida congelada
Para obtener un mejor rendimiento de este electrodoméstico, deberia
asegurarse que los alimentos congelados comercialmente fueron debidamente

conservados por el vendedor;

asegurese que los alimentos congelados sean transferidos del local de comida
al congelador en el menor tiempo posible;

no abra la puerta con frecuencia ni la deje abierta por mas tiempo de lo
necesario. Una vez descongelada, la comida se deteriora rapidamente y no
puede volverse a congelar.

No se exceda del periodo de almacenamiento indicado por el fabricante de

alimentos.

Consejos para enfriar comida fresca

Para obtener un mejor rendimiento:

* No guarde comida tibia o liquidos que se evaporen en el frigorifico.
+ Cubra o envuelva la comida, especialmente si tiene un sabor fuerte.
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Uso cotidiano

Consejos de enfriamiento
Consejos utiles:

* Hecha (todo tipo): Envuelva en bolsas plasticas y coloquelas sobre los estantes
de vidrio sobre el cajon de las verduras.

* Porsuseguridad, conserve de esta forma Gunicamente por uno o dos dias
maximo.

* Comidas cocinadas, platos frios, etc: deben cubrirse y colocarse en cualquier
estante.

* Frutas yverduras: deben limpiarse cuidadosamente y colocarse en los cajones
especiales.

* Mantequillay queso: deben colocarse en contenedores herméticos especiales
o envueltos en papel aluminio o bolsas plasticas para eliminar el mayor aire
posible.

* Botellas de leche: deben estar tapadas y deben almacenarse en los cajones de
la puerta.

* Nodeben guardarse platanos, patatas, cebollas y ajo en el frigorifico a no ser
que estén envasados.

Limpieza
Por razones de higiene, el interior del frigorifico, incluyendo los accesorios
interiores, deben ser limpiados constantemente.

& iPrecaucion! Desconecte el cable de alimentacidon durante la limpieza
ya que existe peligro de choque eléctrico. Antes de limpiar apague el
frigorifico y desconecte el cable de alimentacion del enchufe, o apague o gire el
disyuntor del fusible. No limpie el electrodoméstico con el limpiador a vapor. Se
puede acumular humedad en los componentes eléctricos, generando peligro
de choque eléctrico. Los vapores calientes pueden danar las partes plasticas.
El electrodoméstico debe estar seco antes de ser puesto en funcionamiento
nuevamente.

Importante! Los aceites etéreos y solventes organicos pueden deformar las
partes plasticas, como por ejemplo el zumo de limén o zumo de la cascara de la

naranja, acido butirico, limpiadores que contengan acido acético.

* No permita que dichas sustancias entren en contacto con las partes del
electrodoméstico

* No use limpiadores abrasivos

* Quite la comida del congelador. Guardela en un lugar frio, bien cubierta.

* Apague el frigorifico y desconecte el cable de alimentacién, o apague o
retire el disyuntor del fusible.

* Limpie el electrodoméstico y los accesorios interiores con un trapo humedo.
Después de limpiar enjuague y séquelo.

+ Después que todo esté seco vuelva a poner el frigorifico en funcionamiento.
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Solucion de problemas
Porrazones de higiene, el interior del frigorifico, incluyendo los accesorios
interiores, deben ser limpiados constantemente.

& iPrecaucién! Antes de solucionar los problemas, desconecte el cable
de alimentacién. Unicamente un electricista calificado o una persona
competente puede solucionar los problemas que no se especifican en este
manual.

Importante! Elfrigorifico emite sonidos durante su uso normal (compresor,
circulacion de refrigerante)

El cable de alimentacién se Inserte el cable de alimentacién.
encuentra desconectado o flojo
El fri ifi § . Se ha saltado un fusible o esta Revise el fusible, reemplace si es
rigorifico no funciona| § to ti0s0. necesario.

Este tipo de fallos deben ser corregidos

Tomacorriente defectuoso 2
por un electricista.

La comida no se . X i
encuentra lo La temperatura esta configurada Co?flgure etl regulagjor Idte tedm[?eratura
U en demasiado frio o el frigorifico se | &N émperaturas mas aftas de forma

suficientemente encuentra en modo SUPER temporaria.

congelada .
La temperatura no se encuentra Dirijase a la seccion inicial de
debidamente ajustada. Configuracion de temperatura.

) La puerta se mantuvo abierta porun| Apra la puerta sélo lo necesario.

La comida no se largo periodo de tiempo.

encuentralo -

suficientemente Se ha colocado una gran cantidad Coloque el regulador de temperatura en

congelada de comida caliente en el frigorifico | - configuracion mas fria de forma

en las ultimas 24 horas. temporal.

El frigorifico se encuentra cercade | Dirijase ala seccién de ubicacion de
una fuente de calor. instalacion.

Entibie con cuidado las secciones que
chorreen en el sello de la puerta con un

El sello de la puerta no es hermético] secador de pelo (aire frio). Al mismo
tiempo, modele el sello de la puerta

Gran acumulacion de
escarchaen el sellode

la puerta entibiado con la mano para que se
asiente correctamente.

El frigorifico no se encuentra Re-aiuste | t

nivelado. e-ajuste las patas.

El frigorifico se encuentratocando | Myeva el frigorifico cuidadosamente.
Ruidos inusuales la pared u otros objetos.

Un componente, por ejemplo una . . .

manguera, en la parte trasera del Si es necesario, corra cuidadosamente

frigorifico se encuentra tocando el componente.

otra pared del frigorifico o la pared.

Sielinconveniente vuelve a aparecer, pongase en contacto con el Centro de
Servicio.

Esainformacion es necesario para que pueda resolver rapidamente y
adecuadamente. Escriba la informacion necesaria aqui, para comprobar en las
especificaciones técnicas.
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Ficha de Producto (EU) 2019/2016 WI N I A

= Marca : WINIJADAEWOO ELECTRONICS

= Modelo : WRN-BH360NPT/ WRN-BH360NPW

= Tipo de Producto : Frigorifico y Congelador

= Clase Energética : F

= Consumo de energia313kWh/afio, calculado en base a los resultados bajo condiciones
estandar en 24h. El consumo de energia actual dependera del uso y la localizacién de
la maquina.

= Volumen Neto Total : 327L (Frigorifico 221L, Congelador 106L de 4 Estrellas)

®  Frigorifico y Congelador 100% No Frost

= Autonomia: 18 h

= Poder de Congelacién: 5 kg/24h

= Nivel de Ruido : 40dB(A)




Ficha de Producto (EU) 1060/2010 WI N I A

= Marca: WINIADAEWOO ELECTRONICS

= Modelo : WRN-BH360NPT/ WRN-BH360NPW

= Tipo de Producto : Frigorifico y Congelador

®m  (Clase Energética : A+

= Consumo de energia 306kWh/afio, calculado en base a los resultados bajo condiciones
estandar en 24h. El consumo de energia actual dependera del uso y la localizacién de
la maquina.

= Volumen Neto Total : 320L (Frigorifico 225L, Congelador 95 L de 4 Estrellas)

®  Frigorifico y Congelador 100% No Frost

= Autonomia: 18 h

= Poder de Congelacién :4.5kg/24h

= Nivel de Ruido :43dB(A)




Ficha de Producto (EU) 2019/2016 WI N I A

= Marca : WINIADAEWOO ELECTRONICS

= Modelo : WRN-BH48NPTA / WRN-BH48NPWA

= Tipo de Producto : Frigorifico y Congelador

®  (Clase Energética: E

= Consumo de energia 250kWh/afio, calculado en base a los resultados bajo condiciones
estandar en 24h. El consumo de energia actual dependera del uso y la localizacién de
la maquina.

= Volumen Neto Total : 327L (Frigorifico 221L, Congelador 106L de 4 Estrellas)

= Frigorifico y Congelador 100% No Frost

= Autonomia: 18h

= Poder de Congelacién: 5 kg/24h

= Nivel de Ruido :40dB(A)




Ficha de Producto (EU) 1060/2010 WI N I A

= Marca : WINIADAEWOO ELECTRONICS

= Modelo : WRN-BH48NPTA / WRN-BH48NPWA

= Tipo de Producto : Frigorifico y Congelador

B Clase Energética : A++

= Consumo de energia 228kWh/afio, calculado en base a los resultados bajo condiciones
estandar en 24h. El consumo de energia actual dependera del uso y la localizacién de
la maquina.

= Volumen Neto Total : 316L (Frigorifico 225L, Congelador 91 L de 4 Estrellas)

= Frigorifico y Congelador 100% No Frost

= Autonomia: 18h

= Poder de Congelacién :4.5kg/24h

= Nivel de Ruido :43dB(A)




Uso cotidiano

Estamos pensando en ti

Gracias por comprar nuestro refrigerador. Si necesita asistencia con su producto, visite

)
nuestro sitio web escaneando el siguiente cédigo QR para obtener consejos de uso
folletos, solucién de problemas e informacién de servicio y reparacion

=]

WRN-BH48NPWA
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